ADJUSTMENTS/AJUSTEMENTS
° ° . . . . .
P T Easily secure, charge and retrieve your phone with a quick, one-handed motion.
E brocketrone wr U p rl pG rl p Fixez, chargez et récupérez facilement votre téléphone d'un simple geste a une main.

Window, Dash & Vent Mount™

BT2-269-2

IMPORTANT NOTE/NOTE IMPORTANTE

PLEASE READ INSTRUCTIONS COMPLETELY BEFORE USING THIS DEVICE
VEUILLEZ LIRETOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER CE DISPOSITIF

A ASSEMBLY/MONTAGE
Join the device holder with the mount;

. Squelezebarms to sgcur?,device ' = Foot adests vertiéallly tofit Press & hold the redar Ilarge %uttpn to extend

; incez les bras pour fixer I'appareil. one mode arms and release device

R (1) l.nsemhe ball on the mountinto the socket on the P o Le pied spajuste verticalement Maintenez le girand bouton arriere enfoncé
device holderand pour s'adapter au modele de pour écarteres bras et libérer I'appareil.

-0R- Vent Hook Adapter (2) Fasten with nut. Ball joint can be adjusted for best votre téléphone.

-0U- Adaptateur d'event viewing angle.

Joignez le support de 'appareil au support de montage::

ExtendMount (1) Insérez larotule du support de montage dans|a douille du
Support Extensible  support de l'appareil, et

(2) Serrez avec I'écrou. La rotule peut étre ajustée pour obtenir
le meilleur angle de vue.

Mount/Support téléphone
PwrUp TripGrip™

0 1 o=l
V @ Suction base for — 3MDashboard Pad (Optional) ~—
Q) dash/window mounting Tapis de tableau de bor;d M Secure PwrlUp TripGrip™

/ Arm extension Amangle
Nut Fastener Basea ventouse pour Car chargerand USB-C power cord __ mounttobase =————  adiustmentknob adjustment knob
Ecrou de fixation montage tableau (hargeu?de voitureet gordon Fixez solidementle support Bouton de réglage de Bouton de réglage
de bord/fenétre Pwrlp TripGrip™ ala base. 'extension du bras de la hauteur du bras

d'alimentation USB-C

B INSTALLATION/FIXER LE SUPPORT
‘ Dash Mount: Clean mounting location with water or alcohol as necessary and let dry.

CHARGING TIPS/CONSEILS DE RECHARGE

Apply at room temperature. Peel cover off suction cup and press firmly while locking 1 Reg}lires use with indu_ded @bleand 12V Car Charger.
suction lever into down position. To release the mount from your dash, lift up the Utilisez le cable fourni et le chargeur 12V.

suction lever and pull up on the release tab. (make sure the cable & car charger are properly connected)
After repeated applications, suction cup may lose its stickiness. Simply wash with warm (Assurez-vous qu'ils sont bien connectés.)

water and air dry to restore original condition.
Support pour tableau de bord : Nettoyez I'endroit ot vous installerez le support avec 2. The Car must be powered ON.

de I'eau ou de I'alcool si nécessaire et laissez sécher. Appliquer a la température Le véhicule doit &tre sous tension.

ambiante. Pelez le film protecteur de la ventouse et appuyez-la fermement en (phone won't charge or grips automatically dlose without power)
verrouillant le levier vers le bas. Pour retirer le support de votre tableau de bord, soulever (sinon, pas de charge ni de fermeture automatique).

la manette de la ventouse et ensuite tirez sur la patte de dégagement.

La ventouse peut perdre son adhérence apres plusieurs applications. Veuillez
simplement la laver a I'eau tiede puis la sécher a I'air libre pour retrouver son état initial.

Vent Hook
Window Mount: altematively, apply suction mount to windshield. (rochet d évent

Fixation de fenétre: alternativement, appliquez le
supporta ventouse sur le pare-brise.

" STOP
Suction lever

Manette dela
ventouse

3. Phone mustbe properly aligned to wirelessly charge. *Extend footas needed to enter align your

o LA . . phones wireless charging coils with the PwrUP
Le téléphone doit étre bien aligné pour charger. TiipGrp.

(adjust the foot so that the center of phone is aligned with griparms)  Allongez le pied s nécessaire pour alignerles

(ajustez le pied pour centrer I'appareil.) bobines de charge sans fil de votre
téléphone avec le PwrUP TripGrip.

Vent Hook Adapter: Insert fully extended vent hook within vent

slat in preferred location. Then rotate and tighten for secure grip . ‘ wireless charging is La recharge sans fil nest
mounting. Adaptateur de crochet d'évent : Insérez le crochet 'tg{/‘fgré‘g;'fggg’ ging J
de ventilation entierement déployé dans la latte de ventilation a (

I'emplacement préféré. Ensuite, faites pivoter et serrez pour un
montage sécurisé.meilleure prise sur la lamelle de ventilation.

with these phone cases  avecces coques de téléphone

Thick Case Battery Case Wallet Case




ADDITIONAL MOUNTING OPTIONS/OPTIONS DE MONTAGE SUPPLEMENTAIRES

Dashboard Pad for Heavy Texture Surface
Tapis de tableau de bord pour surface texture épaisse

© Only use the 3M dashboard pad when using the suction cup base
(no need to use this with glass window surface)

¢ Utilisez uniquement le coussin de tableau de bord 3M lors de l'utilisation
de la base de la ventouse (inutile de I'tiliser avec une surface de fenétre en
verre)

® Thoroughly clean desired mounting surface using cleaning wipe.

® Nettoyez soigneusement la surface de montage souhaitée a l'aide d'une
lingette de nettoyage.

® Peel off protective backing and attach to desired mounting surface.

® Décollez le support protecteur et fixez-le  la surface de montage
souhaitée.

SINGLE USE - DO NOT PULL OFF AND REUSE

USAGE UNIQUE - NE PAS RETIRER ET REUTILISER

For best results, let the dashboard pad adhere for at
least 24 hours before installing your suction cup base
mount.

Pour de meilleurs résultats, laissez le coussin du tableau
de bord adhérer pendant 24 heures avant d'installer
votre support de base a ventotise,

stickiness
reach
80%~100%

stickiness
reach
60%~70%

stickiness
reach
20%~30%

stickiness
reach
5%~10%

<1 Hour <6 Hours =24 Hours =72 Hours

4 IMPORTANT! )
DO NOT RETURN PRODUCT TO THE RETAILER. IF YOU NEED ASSISTANCE
EMAIL OUR CUSTOMER SUPPORT DIRECTLY: tech@bracketron.com

LIMITED WARRANTY

BRKT LLC warrants this product against defects in material or workmanship for a period of one (1)
year from the date of purchase. BRKT Holdings, at its option, may repair or replace with new or
refurbished product, any product which BRKT Holdings determines to be defective. "Refur-bished"
means any product that has been returned to its original specifications. To obtain warranty service
s, you must deliver the product, freight prepaid, to BRKT LLC DBA Bracketron at 21 Commerce Dr
. Cranbury, NJ. 08512. A dated purchase receipt MUST accompany the returned product. This Li
mited Warranty shall apply to any repair or replacement product for the remainder of the original
Limited Warranty or for a period of ninety (90) days - whichever is longer. BRKT LLC

DBA BRACKETRON SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL OR CONSEQUEN-TIAL DAMAG

ES FOR BREACH OF ANY EXPRESS OR IMPLIEDWARRANTY ON THIS PRODUCT. FURTHER, EX
CEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANT
ABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ON THIS PRODUCT IS LIMITED IN DURATION
TO THE DURATION OF THIS WARRANTY.

\- J
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IN USE/UTILISE

- J

IMPORTANT!
NE PAS RETOURNER LE PRODUIT AU DETAILLANT. SIVOUS AVEZ BESOIN D’AIDE
ENVOYEZ DIRECTEMENT UN E-MAIL A NOTRE SERVICE CLIENTR: tech@bracketron.com

GARANTIE LIMITEE
BRKT LLC garantit ce produit contre tous défauts de matériaux ou de fabrication pour une
période de un (1) an a partir de la date d'achat originale. BRKT Holdings pourra, a sa discrétion,
réparer ou remplacer par un produit neuf ou remis a neuf, tout produit qui BRKT Holdings juge
défectueux. « Remis a neuf » signifie tout produit renvoyé qui respecte ses spécifications d'origine.
Pour bénéficier du service de garantie, vous devez renvoyer le produit, port payé, a BRKT LLC DBA
Bracketron at 21 Commerce Dr., Cranbury, NJ. 08512. Un recu d'achat daté DEVRA étre joint au prod
uit retourné. Cette garantie limitée s'applique a toute réparation ou remplacement du produit pour
la période restant a courir au titre de la période de garantie limitée initiale ou pour une péri
ode de quatre vingt dix (90) jours selon la période la plus longue. BRKT LLC DBA BRACKETRO
N NE SERA PAS RESPONSABLE DES DOMMAGES ACCESSOIRES OU INDIRECTS LIES A LA RUPTURE D
E TOUTE GARANTIE EXPLICITE OU IMPLICITE SUR CE PRODUIT. EN OUTRE, SAUF DANS LA MESURE
INTERDITE PAR LA LEGISLATION PERTINENTE, TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE QUALITE COMMERCI
ALE OU D’APPLICATION A UN USAGE PARTICULIER EST LIMITEE A LA DUREE DE LA
GARANTIE OU CONDITION CI-DESSUS.




FCC STATEMENT/DECLARATION DE LA FCC

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Oggration is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications, However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turnlnF the equipment off and on, the user s encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

+  Reorient or relocate the receiving antenna.

«  Increase the separation between the equipment and receiver.

« (Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
« (onsult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Note: The Grantee is not responsible for any changes or modifications not expressly ap{)roved by the party
responsible for compliance. such modifications could void the user's authority to operate the equipment.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. To maintain compliance with FCC's RF
exposure guidelines, the distance must be at least 20 cm between the radiator and your body, and fully
supported by the operating and installation configurations of the transmitter and its antenna(s).

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute
interférence recue, y compris les interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable.

Remarque: Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d'un appareil numérique de classe B,
conformément a la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection
raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise
et peut émettre de I'énergie de radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions,
peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, il n'y a aucune garantie que des
interférences ne se produiront pas dans une installation particuliére. Si cet équipement cause des interférences
nuisibles a la réception radio ou télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en rallumant
I'équipement, I'tilisateur est encouragé a essayer de corriger l'interférence par une ou plusieurs des mesures
suivantes :

« Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

+ Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.
Brancher I'équipement sur une prise d'un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté.
Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de ['aide.

Remarque: Le bénéficiaire n'est pas responsable des changements ou modifications non expressément
approuvés par la partie responsable de la conformité. De telles modifications pourraient annuler I'autorité de
|'utilisateur a utiliser I'équipement.

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales d'exposition aux RF. Pour maintenir la conformité
avec les directives d'exposition aux RF de la FCG, la distance doit &tre d'au moins 20 cm entre le radiateur et votre
corps, et étre entierement soutenue par les configurations de fonctionnement et d'installation de I'émetteur et
de son (ses) antenne(s).

H ICCAUTION/AVIS D'IC

RSS-Gen Issue 5"&" RSS-Gen numéro 5

- English:

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,

Scie(?ce and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two

conditions:

(1) This device may not cause interference.

512) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
evice.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance

could void the user's authority to operate the equipment. RF exposure statement:

The equipment complies with ISED Radiation exposure limit set forth for uncontrolled

environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm

between the radiator and your body.

- French:

Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exemptés de licence conformes aux RSS
(RSS) d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Le fonctionnement est
soumis aux deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences.

(2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris celles susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

Tout changement ou modification non expressément approuvé par la partie responsable de la
conformité pourrait annuler I'autorité de I'utilisateur a utiliser I'équipement.

Déclaration d'exposition RF:

L'équipement est conforme a la limite d'exposition aux radiations de la ISED établie pour un
environnement non contrOlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance
minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.



